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Streszczenie C-53/24-1

Sprawa C-53/24 [Daraa)’

Streszczenie wniosku o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zgodnie
z art. 98 8 1 regulaminu postepowania przed Trybunalem Sprawiedliwosci

Data wplywu:
26 stycznia 2024 r.
Oznaczenie sqdu odsylajgcego:
Conseil du Contentieux des Etrangers (Belgia)

Data wydania postanowienia 0 wystapieniu Z wnieskiem owydanie
orzeczenia w trybie prejudycjalnym:

22 stycznia 2024 r.
Strona skarzaca:

X
Strona przeciwna:

Commissaire genérahaux,refugies et aux apatrides

Uwaga wst¢pna

Niniejszeyodestanie prejudyejalne nalezy do grupy siedmiu spraw (0 sygnaturach
od C-50/24\do C-56/24), ktore wptynety do Trybunatu wtym samym dniu,
pochodza “od “tcgoy, samego sadu odsylajacego, Conseil du contentieux des
etrangers (sadu do. spraw cudzoziemcoéw, Belgia) i dotycza przybycia do portu
lotniczege, w Brukseli (Belgia), droga lotnicza, obywateli panstw trzecich,
z ktorychikazdy w dniu przybycia ztozyt na granicy wniosek 0 udzielenie ochrony
miedzynarodowej. W kazdej ztych spraw wobec wnioskodawcow wydano
decyzje " 0 odmowie wjazdu, anastepnie kolejno decyzje 0 ,,zatrzymaniu
W okre$lonym miejscu na granicy” i ,zatrzymaniu W okreSlonym miejscu”,
a ostatecznie decyzje ,,0 odmowie nadania statusu uchodzcy i odmowie udzielenia
ochrony uzupekiajace;”, ktore stanowig zaskarzone decyzje.

i Niniejszej sprawie zostata nadana fikcyjna nazwa, ktéra nie odpowiada rzeczywistej nazwie zadnej ze stron postgpowania.
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Zwiezle przedstawienie okolicznosci faktycznych i postepowania glownego

[Istotne okolicznos$ci faktyczne sg czgSciowo takie same jak te przedstawione
w streszczeniu sprawy C-50/24. Daty sg nieco inne.]

Nalezy roéwniez zauwazy¢, ze strona skarzaca na poczatku przestuchania przez
Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides (generalnego komisarza
ds. uchodzcow i bezpanstwowcow) sformutowata kilka zazalen, w tym dotyczace
tego, ze nie byta w stanie spotkac si¢ z adwokatem przed przestuchaniem.

Ponadto izba posiedzen niejawnych tribunal francophone de Bruxelles (sadu
francuskojezycznego w Brukseli) nakazata w niniejszej sprawi€ natychmiastowe
zwolnienie strony skarzace;.

Poczatkowo zwolnienie to nie nastgpito ze wzgledu na, sredek odwotawczy
0 skutku zawieszajacym.

Zgodnie z informacja przekazang przez strong skarzacg Censeil \du contentieux
des étrangers (sagdowi do spraw cudzoziemcOw) ha rezprawicsw dniu 3 stycznia
2024 r. iniezakwestionowang przez strone przeciwng ‘stroma skarzaca zostata
ostatecznie zwolniona po zakonczeniu postepewania odwotawczego.

Badanie skargi i pytania prejudycjalne

[Rozwazania prawne | uZasadnieniey odestania oraz pytania prejudycjalne sa
w istocie analogiczne, do, przedstawienych w streszczeniu wniosku o wydanie
orzeczenia w trybie prejudycjalnym w sprawie C-50/24.]

W niniejszej &, sptawie \ nie ‘wystapiono 0 zastosowanie pilnego trybu
prejudycjalnego.



